0 poeta em prosa & verso

Poulo Mendes Compos
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foi o menos notdrio, o menos festejado dos “Cavaleiros de um intimo ﬁ’pﬁ%a’&ns
legendério quarteto formado também pelos escritores mineiros Fernando Sabino
Hélio Pellegrino e Otta Lara Resende, & assim rotulado por este iiltimo em louvor
xemplar, vitalicia amizade que o35 uniu da adolescéncia ao fim da vida. Mas P |
Mendes Campos, nascido em Belo Horizonte em 1922 e falecido no Rio de Janeiro
em 1981 aos 69 anos de idade, foi ainda, na avaliacdo de tantos que mais de perto
conheceram o grupo, se ndo o mais dotado, 0 mais preparado dos quatro para a
literatura. Consumido, porém, pela necessidade de ganhar a vida, de certa forma
Paulo Mendes Campos pulverizou seu talento e suas energias na moenda de
atividades de que se saiu bem, mas que nunca o apaixonaram, cOMO 0 SETVigo
" piiblico, o jornalismo e a redagdo de roteiros para documentérios de cinema. Por isso,
o grande artista que ele foi acabou deixando uma obra poética fisicamente modesta,
gmhbora de alta gualidade. Mais copiosa ficaria sendo a sua producéo no terreno da
crinica, género de que foi um dos expoentes em seu tempo, ao lado de Rubem Braga,
Fernando Sabino e poucos mais. Na prosa como na poesia, Paulo Mendes Campos foi
sobretudo poeta, calgado na erudicao de guem tudo leu e soube assimilar, vincado
por uma inteligéncia de primeira ordem, por uma sensibilidade depurada e por um
sauddvel, jamais paralisante ceticismo diante da vida. E, também, por um senso de

humor de fina extracdo — faceta de seu talento que, ao lado das demais, ndo poderia
estar ausente desta mostra em que se busca aproximar do leitor um dos melhores
escritores brasileiros do século XX.




A m

Auto-retrato

Nos olhos ja se vé dissimulada
Preocupacao de si, e amor terrivel,
A incessante noticia de uma luta
Com as panteras bruscas do invisivel
E como a sensacao de sede e fome.
Mudo, na cor translicida da face
Ja se insinua o pélido comparsa.
Na fronte existe um vinco que disfarca
Qualquer coisa... se acaso disfarcasse.
Mas ndo se vé o coracdo que come
0 sangue espesso da melancolia.
Na boca, outro sinal de uma disputa
Discordia, dispersao e covardia,

E um traco calmo buscando castidade.
No rosto todo, a usura da saudade.

Em 0 dominge azul do mar, Poemas e Melhores poemas
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Farngado Safinn, Hého Pallagrove, (e Lave Resends & Pl Mendos Oampoz, s [385

>
“Nasci na rua dos Otoni, em Belo Horizonte, em 1922. Quando tinha dois anos de idade, meus pais fuuln para o interior de

Minas. Antes disso, Guimardes Rosa, estudante e nosso vizinho, costumava carregar-me para a repiblica dele, onde esperava
gue eu fizesse gracinhas. Foi ele quem me revelou a histdria, 25 anos depois.

“Abri os olhos e os outros sentidos para a vida na cidadezinha de Sadde. Vi entdo o automavel, vi o cavalo, vi um cacador de
perna de pau, vi a morte dentro de casa, rasguei as pernas no arame farpado, tomei sorvete pela primeira vez. Satde, que hoje se
chama Dom Silvério, & para mim um album de estampas.

“Aos seis anos, estava de volta a Belo Horizonte. Ingressei na escola primaria no ano sequinte. Fiz o gindsio em trés colégios,
trés cidades. Terminei o curso em Sao Jodo del Rei, onde conheci, aluno de outro ginasio, o Otto. Pouco depois, outra vez em
Belo Horizonte, ingressei, com incomparavel argulho, no grupo literdrio adolescente de gue o Otto fazia parte, com o Etienne, o
Hélio, o Fernando. Foi para mim um deslumbramento. Ja escrevia as minhas coisas alias, desde o primeiro ana ginasial , e
comecei a publicar artigos em jornal. Na carreira literaria, a gldria esta no comeco; o resto da vida é aprendizado intensiva parao
anonimato, para o olvido.

“Em 1845, larguei os meus empreguinhos, tomei o trem e vim de maos abanando para o Rio, onde ja estava o Fernando. 0 Otto e
0 Hélio vieram depois. Vim mais para conhecer o poeta chileno Pablo Neruda, mas aqui estou até hoje. Viajei um pouco para o
estrangeiro, entrei para o jornalismo, publiquei meu primeiro livro no die do meu casamento. E tenho feito de tudo na maguina de
escrever: publicidade, roteiros e textos de cinema documentario, tradugoes, reportagens, entrevistas, cronicas e até alguma
poesia. Mas tenho um sonho sdlido: morar definitivamente na serra de Petrdpolis, entre as minhas arvores, visitar a Europa mais
uma vez e passear com fregiiéncia nas velhas cidades de Minas.”

No LP duplo Os 4 Mineiras, gravado com Fernando Sabing, Hélio Pellegring

e Otto Lara Resende, no Rio de Janeiro, em maio de 1980, para o selo Som Livre.
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Acorrentados

(uem coleciona selos para o filho do amigo; quem acorda de madrugada e
estremece no desgosto de si mesmoao lembrar que ha muitos anos feriu a
quem amava; quem chora no cinema ao ver o reencontro de pai e filho; guem
segura sem temor uma lagartixa e Ihe faz com os dedos uma caricia; quem se
detém no caminho para ver malhor & flor silvestre; quem se ri das proprias
rugas; guem decide aplicar-se ao estudo de uma lingua morta depois de um
fracasso sentimental; quem procura na cidade os tracos da cidade que
passou; quem se deixa tocar pelo simbolo da porta fechada; quem costura
roupa para os lazaros; quem envia bonecas as filhas dos lazaros; qguem diz a
uma visita pouca familiar: Meu pai s6 gostava desta cadeira; quem manda
livros aos presidiarios; quem se comove ao ver passar de cabeca branca
anuele ou aquela, mestre ou mestra, que foi a fera do colégio; quem escolhe
na venda verdura fresca para o canéirio; quem se lembra todos os dias do
amigo morto; quem jamais negligencia os ritos da amizade; quem guarda, se
Ine deram de presente, o isqueiro gue nao mais funciona; quem, nao tendo o
habito de beber, liga o telefone internacional no segundo visque a fim de
CONVErsar com amigo ou amiga; quem coleciona pedras, garrafas e galhos
ressequidos; quem passa mais de dez minutos a fazer magicas para as
criangas; quem guarda as cartas do noivado com uma fita; qguem sabe
construir uma hoa fogueira; quem entra em delicado transe diante dos velhos
troncos, dos musgos e dos liquens; quem procura decifrar no desenho da
madeira o hierdglifo da existéncia; quem néo se acanha de achar o pdr-do-sol
uma perfeigan; quem se desata em sorriso 4 visdo de uma cascata ; quem
leva a sério os transatlinticos gue passam; guem visita sozinho os lugares
onde ja foi feliz ou infeliz; quem de repente liberta os passaros do viveiro;
quem sente pena da pessoa amada e nao sabe explicar o motivo; quem julga
adivinhar o pensamento do cavalo; todos eles sao presidiarios da termura e
andaréo por toda a parte acorrentados, atados aos pequenos amores da
armadilha terrestre.

Em & anfo bébado v, como “Peguenas lernuras”, em 0 amor scaba
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Frases que podem ter dito

Vou tomar uma cana, que nao sou de ferro; se o
bispo chegar, diga que tive de ir & jazida buscar
pedra-sabao. 0Alejiadinho

Judas saiu para cear com uns amigos... A4 mde do
mesmu, & fanels.

Eu nao fiz a independéncia desta choldra para cair
nas malhas do capital alienigena! omPedro!

0 pior de tudo é que nunca mais me livrei da
claustrofobia. Jonss

Fazer revolucdo com literato  um negdcio... mas
derrubar governo sem armamento € o mMesmo gque

extrair dente sem boticao. Joaguin José da Silva Xavier,
o Tiradentes

Ué, se o pessoal topa mesmo, também topo! Jom
Pedrol e para José Clemente Pereira

Esse menino da um trabalho! A4 mée de Hitler a uma vizinha

Tinha certeza que vocé acabaria me culpando de
tudo. Adéo

Um dia te dou uma traulitada, que vocé vai ver! Caim
a Abel

Tive um sonho, esta noite, que nem eu mesmo
entendinada. Freud

E lembrar o vidao que eu tinha em Paris! Napoledo na
Rilssia

50 um louco como eu ia se meter num trogo desses!
Napoledo em Waterlpo

Janao & sem tempo! Amuiher de Arquimedes, quando este,
deando os cdfculos, se espreguivon € misse. “Acho gue vou
tomar um banho ™

Pois eu ja sabia disso ha muito tempa! Um amigo de
Newtan, quando este lhe disse: “Descobri que a matéria atral a
matéria na razdo direts das messas e ng rardo inversa o
guadrado das distancias”

Se alguém perguntar por mim, diga que eu fui por
al... PedroAlvares Cabraldespedindo-se da familia

Onde esta a bacia de Pilatos?! im empragado do patécio,
entrando na copa, afobado

Hoje até parece que ele esta doente mesmo! Um fa de
teatro, assistindo a uma representacdo do Doente imagindrio, na
noite em que Moliére morreu

0 que ninguém quer & terreno em Copacabana! Um
carretar dé imdvers no principio do século XX

Se ao menos descobrissemos uma pilula! Maithus
0000raaadooor! Demdstenes, quands Ihe perguntaram o
que ele gueria ser guandy crescesse

E esse sujeito ainda faz frase numa hora desta! um
soldado de L eGnidas

Se au for levar uma lembrancinha para cada um de

meus amigos em Veneza, vou ficar com excesso de
peso. MareoPolo

Agora vocé precisa se distrair um pouco: vamos ao
teatro! A Sra. Lincoln

Agora vocd precisa escrever qualguer coisa um
pouguinho mais comercial... 0 empresdrio de Mozart,
depois que ouviy A flauta mégica

Em Hara dlo recreio 8 Alios & bugalhos



Ser hrotinho

Ser brotinho nao & viver em um pincaro azulado: & muito mais! Ser brotinho & sorrir bastante dos homens e rir
interminavelmente das mulheres, rir comao se o ridiculo, visivel ou invisivel, provocasse uma tosse de riso
irresistivel.

Ser brotinho é ndo usar pintura alguma, as vezes, e ficar de cara lambida, os cabelos desarrumados como se
ventasse forte, o corpo todo apagado dentro de um vestido tao de propdsito sem graca, mas lancando fogo
pelos olhos. Ser brotinho & lancar fogo pelos olhos.

E viver a tarde inteira, em uma atitude esquematica, 8 contemplar o teto, s6 para poder contar depois que
ficou a tarde inteira olhando para cima, sem pensar em nada. E passar um dia todo descalca no apartamento
da amiga comendo comida de lata e cortar o dedo. Ser brotinho é ainda possuir vitrola prapria e perambular
pelas ruas do bairro com um ar sonso-vagaroso, abragada a uma porgao de elepés coloridos. E dizer a palavra
feia precisamente no instante em que essa palavra se faz imprescindivel e t3o inteligente e natural, E também
falar legal e barbaro com um timbre tao por cima das vas agitacoes humanas, uma inflexdo tdo certa de que
tudo neste mundo passa depressa e nao tem a menor importancia.

Ser hrotinho & poder usar dculos como se fosse enfeite, coma um adjetivo para o rosta e para o espirito. E
esvaziar 0 sentido das coisas que transbordam de sentido, mas & também dar sentido de repente 8o vacuo
absoluto. E aguardar com paciéncia e frieza o momento exato de vingar-se dama amiga. E ter a bolsa cheia de
pedacinhos de papel, recados que os anacolutos tornam misteriosos, anotacoes criptograficas sobre o
tributo da natureza feminina, uma cédula de dois cruzeiros com uma sentenca hermética escrita a batom,
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toda uma biografia esparsa que pode ser atirada de stbito ao vento que passa. Ser brotinho & a inclinagao do
momento.

E telefonar muito, estendida no chao. E querer ser rapaz de vez em quando sé para vaguear sozinha de
madrugada pelas ruas da cidade.

Achar muito bonito um homem muito feio; achar tao simpética uma senhora tao antipatica, E fumar quase
um maco de cigarros na sacada do apartamento, pensando coisas brancas, pretas, vermelhas, amarelas.

Ser brotinho & comparar o amigo do pai a um pincel de barba, e a gente vai ver esta certo: o amigo do pai
parece um pincel de barba. E sentir uma vontade doida de tomar banho de mar de noite e sem roupa,
completamente. E ficar euférica & vista de uma cascata. Falar inglés sem saber verbos irregulares. E ter
comprado na feira um vestidinho gozado e bacanérrimo.

E ainda ser brotinho chegar em casa ensopada de chuva, Gmida camélia, e dizer para a mae que veio andando
devagar para molhar-se mais. £ ter safdo um dia com uma rosa vermelha na méo, e todo mundo pensou com
piedade que ela era uma louca varrida. E ir ssmpre ao cinema mas com um jeito de quem nao espera mais
nada desta vida. E ter uma vez bebido dois gins, quatro uisques, cinco tagas de champanha e uma de cinzano
sem sentir nada, mas ter outra vez bebido sd um calice de vinho do Porto e ter dado um vexame modelo
grande. E o dom de falar sobre futebol e politica como se o presente fosse passado, e vice-versa.

Ser brotinho & atravessar de ponta a ponta o saldo da festa com uma indiferanga mortal pelas mulheres
presentes e ausentes. Ter estudado ballet e desistido, apesar de tantos telefonemas de Madame Saint-
Quentin. Ter trazido para casa um gatinho magro que miava de fome e ter aberto uma lata de salmao para o
coitado. Mas o bichinho comeu o salm#o e morreu. E ficar pasmada no escuro da varanda sem contar para
ninguém a miseravel traicdo. Amanhecer chorando, anoitecer dancando. E manter o ritmo na melodia
dissonante. Usar o mais caro perfume de blusa grossa e blue-jgans. Ter horror de gente morta, ladrao dentro
de casa, fantasmas e haratas. Ter compaixao de um s6 mendigo entre todos os outros mendigos da Terra.
Permanecer apaixonada a eternidade de um més por um violinista estrangeiro de quinta ordem.
Eventualmente, ser brotinho & como se ndo fosse, sentindo-se quase a cair do galho, de tao amadurecida em
todo o seu ser. E fazer marcagdo cerrada sobre a presunco incomensurével dos homens. Tomar uma pose,
ora de soneto moderno, ora de minueto, sem que se dissipe a unidade essencial. E policiar parentes, amigos,
mestres e mestras com um ar songamonga de quem nada vé, nada ouve, nada fala.

Ser brotinho & adorar. Adorar o impossivel. Ser brotinha é detestar, Detestar o possivel. E acordar ao meio-
dia com uma cara horrivel, comer somente e lentamente uma fruta meio verde, e ficar de pijama telefonando
até a hora do jantar, e ndo jantar, e ir devorar um sanduiche americano na esquina, tdo estranha é a vida
sobre a Terra.

Em O cago de lpanema o & amor acaba







Infancia

Ha muito, arquiteturas corrompidas,
Frustrados amarelos e o carmim

De altas flores & noite se inclinaram
Sobre o peixe cego de um jardim.
Velavam o luar da madrugada

0s panos do varal dependurados:
Usdvaimos mordagas de metal

Mas os labios se abriam se beijados.
Coados em noturna claridade,

Na copa, os utensilios de cozinha
Falavam duas vidas diferantes,
Separando da vossa & vida minha.
Meu pai tinha um cavalo & um chicote;
No quintal dava pedra e tangerina;

A noite devolvia o cagador

Com a perna de pau, a carabina.
Doou-me a pedra um dia o seu suplicio.
A carapata dos besouros era dura
Como a vida contradicéo poética
(uando os assassinava por temura.
Um homem &, primeira, o pranto, o sal,
0 mal, o fel, 0 sol, o mar o homem.
S0 depois surge a sua infAncia-texto,
Explicagdo das aves que o comem.

50 depois antes aparece ao homem.

A morte & antes, feroz lembranca

Do que acontaceu, e nada mais
Aconteceu; o resto & esperanca.

0 que comigo se passou 8 passa

3 pena que ninguém nunca o explique:
Caminhos de mim para mim, silvados,
Sargais em gue se perde o verde Henrique.
Ha comigo, sem divida, a aurora,
Alba sangiiinea, menstruada aurora,
Marchetada de musgo umedecido,
Fauna e flora, flor e hora, passifiora,
Espaco afeito a meu cansago, fonte,
Fonte consoladora dos aflitos,

Rainha do céu, torre de marfim,

Vinho dos bébados, altar do mito.
Certeza alguma tive muitos anos,

Nem mesmo a de ser sonho de uma cova,
Sendo de que das trevas correria

0 sangue fresco de uma aurora nova.
Reparte-nos o sol em fantasias

Mas & noite @ a alma arrebatarda.

A madrugada une corpo e alma

Como o amante unido  sua amada.

0 melhor texto li naguele tempa,

Nas paredes, nas pedras, nas pastagens,
No azul do azul lavado pela chuva,

No grito das grutas, na luz do aquario,
No claro-azul desenho das ramagens.
Nas hortalicas do quintal molhado
(Onde também floria a rosa braval

No topazio do gato, nobe-bop

o pato, na roma banal, na trava

Do caju, no batugue do gamba,

No sol-com-chuva, guando ja a manha
lalavar & boca no riacho.

Tudo & ritmo na infancia, tudo é riso,
(uanda pode ser onde, onde & quando,
A bestaara serenae atendia

Pelo suave nome de Suzana,

Em nossamao a tarde ela comia

0 sale apalha da ternura humana.

0 cavalo Joaguim era vermelho

Com duas rosas brancas no shddmen;
A noite o vi comer um girassol;

Era um cavalo astranho feito um homem.
Tinhamas pombas que traziam tardes
Metgas quando voltavam aps pombais;
Voaram para a marte as pombas frageis
E as tardes nao voltaram nunca mais.
Sorria & toa guando o harizonte
Estrangulava o grito do soch

Que procurava a témea na campina.
Que vida a minha vidal E ria s0.

Que &ncora poderosa carregamos

Em nossa noite cega atribulada!

(ue forga de destino tem & came

Feita de estrelas turvas e de nadal

Sou restos de um menino que passow.
Sou rastos erradios num caminho

[ue n&o segue nam volta, que circunda
A escuridao como os bragos de um meinho.

Em O domingo azul do mar, Posrmas & Melhores poemis
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Meditacoes imaginarias

A meu avd Cesario devo este horror pelos caes, o pescogo musculoso, a
implicancia com os palses nublados, o riso acima de minhas posses, o
pressentimento de uma velhice furbulenta.

A Jodo Antfinio, uma ironia tamisada de ternura, e a idéia cinematogréfica de
uma tarde em torno de um homem & cavalo por um caminho poeirento de outrora.

A meu avl portugués, os desragramentos da sensibilidade, lagrimas grotescas de
hemem, e a repentina desgraga que me visitou altas horas da madrugada em um
aeroporto estrangeiro.

A dona Aupusta, as primeiras latras sem dor.
A meu tio Ezequial, ter demonstrado a possibilidade de um svicidio oportuno,

A minha mae, o manejo da revolver, o gosto do claustro, o recolhimento na hora
do creptisculo, o entendimento da passarela entre o efémero e o simbolo.

A Marcus Aurelius Antoninus devo a maneira e a figura dessas meditacies, e a
idéia elementar de que os homens sao feilos de cooperagdo como as arcadas
dentérias.

A Herodes (WHA) devo a necessidade dramética de justificar-me e o desprezo
pelas supersticoes.

A meu pai, os artelhos nodosos, os teoremas abstratos do espirito, timidez diante
to dinheiro, habito de verduras e leite, o sentimanto (ncomodamente impreciso)
de uma flauta que se esvai nunca sei onde.

Ao professor Raoberval, a paciénecia de ensinar-me fragGes, quando as
matematicas me pareciamintransponivels.

Ao professor Amarante, desmoralizagao da oratdria, cautela com os advérbios
de modo, comedimento das virtudes, 1écnica de abrir garrafas de vinho.

A antepassados obscuros, devo a obscuridade, mensagem esvaida, mogno
mudo, lingua presa na boca.

A minha ama preta Hermengarda, devo a certeza (extraordindrio alivio) de que
somos todos iguais e a humanidade se modela.

A um escritor inglés de segunda ordem, a idéia de que a poesia & um problema de
modulacao.

A meuinimigo de Figusira do Rio Doce, a circunspecgéo diante da morte.
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Devo aos poetas de todos os tempos a sobrevivéncia de minha alma: aos
franceses, a ordenacdo das mais altas hierarquias seménticas; aos espanhdis, a
guitarra tocando em duas cordas o didloge entre o erudito e o populsr,
inextricéveis; a portugueses e brasileiros, o sahor; aos alemaass, o ter-me tornado
guem sou; aos melhores britanicos, as muitas flores yue desabrocham nas trevas,
despercebidas.

A Baudelaire, em cujo tdmulo depositei uma rosa, a fulgurdneia do raciocinio, a
elegancia corrosiva de seu sentimento tragico; a Shakespeare, a iniciacdo a
todas as formas humanas; a Joyce, integritas, consonantia, claritas,

A minha avé Gertrudes, um remédio infalivel contra solugas.
A Mallarmé, o axioma cruel e radioso da frustracan artistica.
Ao doutor Relling, o entendimento precoce da mentira vital,
A Pablo Picasso, a reacomodacdo do nerva dptice.

A minha tia Virginia, extinta por sua prépria vontade, o interesse pelas formas dos
saixos, galhos ressequidos, carapacas de crustaceos e outros objetos sélidos,
sem contar a nogao da unanimidade que a todos envolve, passageiros que somos,

A madame Sophroniska, meu interesse pelo céncer que devora a constelagao de
Criangas.

A Joao Bicanga, ter dito que o acrobata ndo cai jamais no picadsiro.

A Constanze, ala mesma, seus olhos, a alegria de ter investigado, através dessa
criatura sem fualguer languidez, até que ponto o senso mais urbano da ordem
pode coexistir com um espirito essencialmente demoniaco.

Aos mastres russos, tudo o que aprendi e vala a pena; a Stendhal, o sentimento de
minhas caréncias; a André Gide, un chemin borda d'aristeloches.

A minha avd Margarida, a maneira leve da pisar e fechar portas.

A Minas Gerais, a minha sede. O jeito obliquo & contraditdrio. Os movimentos de
bondade (todos), o hébito de andangas pela noite escura (da alma, naturalments),
a8 procrastinagao intermindvel, como um negdcio de cavalos & porta de uma
venda.

Em 0 cago de lpanema & Cisne de faltro
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(...} Etu, Paulo, dor de minha ternura, ternura desta mégoa

Tu pequeno, ardendo entre ciprestes de uma cidade
desconhecida,

Tuqulnlrrnmum M'nu'mfiim repousas,
Epurmmhltummmnuﬁnmlﬂnfnm
‘Queoscilasobre a tumriﬂ cabega.

&m Paulo, e porisso te mmmln

: Apumum hmmiap_unquumdru_nm fertiliza as

Esprofundoe grave, o por isso o teu gosto &s vezes déi
Como quem se despede e vai para longe.

Es generoso, mas timido, tens medo

E porisso hé em ti a contextura dos heréis,

Dos que se arriscam, dos gue ndo temem, dos que se

precipitam

E dos que se perdem.
Ainda embarcaras. Ougo j4 teu grito comandando a largada
e fico triste.

Violarés portos sem nome e te renderés escravo.
Depois, a vitdria. Pois a vitdria esta contigo.
Na teu gesto de desmedida loucura,

Para se entregar apds, fecundo e grande, ao tempo sem

tempo ou territério.

Hélio Pellegring, Carta-poema (1945)
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{] pombo enigmatico

Na inelutavel necessidade do amor (era quase primaveral pombo e pomba marcaram um encontro galante quando
revoavam no azul do Rio de Janeiro. Era bem de manhazinha.

— As quatro em ponto me casarei contigo no mais alto beiral — disse o pombo.

— Candelaria? — perguntou a noiva.

— Doladonorte — respondeu ele.

—Ta — assentiu com alegria e pudor a pomba.

Pois, as quatro azulem ponto, a pomba pontualissima pousava pensativamente no beiral. 0 pombe? 0 pombo néo.

A pombinha, que era branca sem exagero, arrulhava, humilhada e ofendida com o atraso, contemplando acima do
campandrio todas as possibilidades da rosa-dos-ventos. Mas na paisagem do céu voavam s0 velozes andorinhas garotas,
porgue as andorinhas mais velhas enfileiravam-se nas cornijas, pensando na morte, como gente fina, nos dias solenes de
missa de réguiem.

Quatro e dez. Quatro e um quarto. Uma pomba sozinha, 8 mercé guem sabe de um gavido, lendario mas possivel. Sol e
sombra. Como custa a passar um quarto de hora para uma noiva que espera o noivo no mais alto beiral. Como a brisa & triste.
Como se humilha em revolta a pomba branca.

Ah, arrulhou de repente a pomba, quando distinguiu, indignada, o0 pombo que chegava caminhando pelo beiral mais
alto, do outro lado, |4 onde, um pouco além, gritavam esganadas as gaivotas do mar pardo do mercado. Irdnica, perguntou a
pomba:

— Perdeste a nogao do templo?

— Perdao, por Deus, perddo — respondeu o pombo: Tardo mas ardo. Olha que tardel...

— Oue tarde? — perguntouapomba.

— Que tarde! Que azul! Que tarde azul!

—Maseeu?l — disse apomba. — Sozinha agui em cimal

— A tarde era tao bonita — disse o pombo gravemente — atarde era tdo bonita, que era um crime voar, vir voando,

— Mas eu?! Eul? — queixava-se a pomba.

— A tarde era tao bonita — explicou 0 pombo com doce paciéncia — que eu vim andando, que eu tinha de vir
andando, meu amor.

Em Quadrants |
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Ziguezagueava de chuteiras no campo de topazio,
a seriema do crepisculo em grito
indireto, macegas revelando serpentes frageis,
Caminhava com as mangas do uniforme encolhidas,

0 coracao priapico, a alma pelo avesso,

Em Testamento do Brasy Poemas e Malhoros Foemas

imaginando encontrar um braco estendido, um ninho, ”
olhos femininos de passaro, onde ele (so ele) E
indefinidamente se esfregasse a vida. '
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Bar do Pooto (BH, 1807}

“Um bolinho de feijao € uma coisa que vocé come muito na
infancia, e mais ainda na adolescéncia, guando descobre a cerveja,
e depois fica a procurar, em vao, por todos os cantos do mundo.
Um bolinho de feijdo as vezes é a jo/e de vivre, para mim é o temps
retrouvé, e era o que a Gioconda queria quando sorriu. Um bolinho
de feijado @ qguase o que o0s germanos chamam de
Gesamtkunstwerk, ou seja, uma perfeita e organica obra de arte.”

Em Os bares morrem numa quarta-feira
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Jacinto

Chamava-se Jacinto, era franzino e manso. Vivia de hiscates e do seu talento
humoristico, trabalhando com intermiténcia: encerava uma casa agui, rachava lenha ali,
improvisava uma graca gualquer, e ia vivendo e ganhando o p&o de cada dia e a cachaca de
cada noite,

Se alguém se referia aos molambos de sua roupa, fechava na resposta toda a sua
ciéncia da vida: “Nasci nu, tou vestido; no dia em que ficar nu, tou no capital.”

0 homem & um animal filosofo. A dele era uma filosofia estdica e temperada de humar;
ria-se da propnia desgraca, como diz a letra popular.

Nunca ouvimos de Jacinto uma palavra aspera, uma lamdria, nunca respondeu com
irritacdo s criancas que o insultavam, impiedosas, quando passava embriagado. Béhedo,
sorria beatifico e acima de todas as misérias, e falava coisas alegres, as vezes numa lingua
particular, inintaliglvel.

Muma das noites frias de Belo Horizonte, Jacinto trocava as pernas, caminhava sem
destino, como a folha morta do poeta. Um vento mau o levava. No encontro das avenidas do
Contorno & Cristdvao Calombo, os bondes rangem na curva, de madrugada, quando estao
apressados. 0 motorneiro ndo viu Jacinto; Jacinto néo viu o bonde; o anjo dos bébedos
dormia, e ndo tomou conhecimento do episddio cruel que se armava. Jacinto caiu em cheio
perto dos trilhos, bragos abertos em cruz, as rodas deceparam-lhe a mao direita.

Pessoas correram do botequim proximo e ajudaram o infeliz a erguer-se do chao. Os
olhos de Jacinto ficaram brilhantes, Gmidos, mas a ldgrima ndo se formou. No mistério
indecifravel da tragédia que acabava de acontecer, Jacinto tomau uma atitude surpreendente
g intoleravel, andando em roda, procurando no asfalto escuro sua méo amputada, imploranda
aos céus o eterno milagre: “Cadé minha mao, cadé minha maozinha, minha maozinha?!”

Mas o cfu ‘ermaneceu estrelado e duro como um céu pintado.

Em Ouadrante !
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Lua-de-mel

No hotel da pequena cidade, enguanto eles se amavam, a
tarde se estampou de vez sobre ruas e colinas; era uma
tarde (itil, guase antoldgica; na casa de salide da encosta
um enfermo se lembrou das vibracoes anfigas de um
domingo de cristal; uma andorinha pousou no fio; do; mais
uma andorinha: ré; uma terceira andorinha: mi; sol-la-si
ficaram dangando na piscina do oxigénio do coro da igreja,
pnde o frade franciscano ensaiava um novissimo Tantum
Ergo; as vacas ficaram imdveis, construidas de argila;
entre as francas da figueira, o menina via a vila distante, &
p fruto da figueira de repente ficou doce; o chefe da
estacdo olhou a sineta sobre a plataforma bem varrida g,
neste exato momento, ouviu uma pancada clara,
indiscutivel (mas sempre se pode pensar gue foi o vento);
na cadeia sem sol, o criminoso de morte acabava de
esculpir a canivete um doloroso Cristo de pinho; o
contabilista da fabrica enramava longas operacdes,
sonegando imposte de renda; a lavadeira gravida
depositou 2 trouxa sobre a pedra lisa e umedeceu a boca
na fonte; sobre o pontilhdo passava o trem, levando
passageiros e porcos; dentro do trem tinha um bispo,
dentro do bispo voavam borboletas, dentro das borboletas
tinha uma corda (gue move o mundo); o prefeito municipal
redigia a capricho um efusivo telegrama de
congratulacdes ao excelentissimo senhor governador do
Estado; o filho do promotor fez um gol com uma laranja
seca; 0 farmac@utico concedeu sem resignacdo que seria
muito dificil conhecer a Bavaria, de onde emigrara seu avd;
mas a farmacia ganhava depressa um frescor quase
insuportavel; a preta Mariana comprou sapatos brancos
na loja; Hans Oliveira Bagenhoff, na classe, comecou a ler
sincopado: “Ora, entre Enganim e Cesaréia, num casebre
desgarrado na prega dum cerro, vivia a esse tempo uma
vilva, mais desgracada mulher gue todas as mulheres de
Israel”; um Ford de bigodes esperava, bufando, o burro
passar, 0 burro esperava passar, lentamente, um
pensamento cheio de capim; o padre secular, vigario de
tima, abriu os hracos com espanto e acreditou em Deus; o

riozinho repetia de cor a licdo de Heraclito; um passaro
preto, sobre o0 mourdo da cerca, ndo conseguia assustar o
verde pasto; a pedra do bodogue de Bicudo esborrachou o
tiziu; uma aurora bailava nos cabelos da menina-moca mais
sensivel da cidade (e ninguém sabia); a mulher do
carpinteiro sorriu para o marido da mulher do sapateiro; os
legumes cresciam bonitos em todas as hortas, sem
excecdo, pois s0 os de origem teuténica plantavam no
municipio; o meédico lavou as maos na bacia esmaltada; o
velho neurasténico da cidade, antigo professor no Rio,
chorou @ janela, quando viu o carroceiro passar cantando; o
sarganto sé reconheceu no cdo samento g Ihe deu um
violento pontapé; a praca era clara como um pensamento
claro & lenta como a lentidéo; ninguém se dava conta; do
polen, das raizes, das germinacdes para o bem e o pior;
havia cortinados limpos, ladrilhos lavados, péao fresco no
forno e tédio (todas as pardquias, dizia o francés, sao
devoradas pelo tédio); um urubu pousou no cimo do telhado
do hotel onde ela e ele se amavam (indtil; 0 amor & eterno);
gles sa amavam, isto 8, eles se reduziam e ampliavam,
gxercitavam-se, aprendiam-se, compunham-se,
desvirtuavam-se, desabriam-se, sobreexcediam-se,
transpunham-se, inventavam-se, pressupunham-se,
imparcializavam-se, acoliam-se, desviviam-se, pastavam-
se, intercediam-se, subtendiam-se, verdeciam-se,
desentristeciam-se, revertiam-se, entreconheciam-se,
corrigiam-se, aflulam-se; definiam-se, consentiam-se,
compungiam-se, ingeriam-se, traduziam-se, reagradeciam-
se, surpreendiam-se, engrandeciam-se, resolviam-se,
socorriam-se, riam-se, mordiam-se, dissolviam-se,
imortalizavam-se, encapelavam-se, responsabilizavam-se,
inflacionavam-se, transfiguravam-se, recuperavam-se,
participavam-se, esperancavam-se, frutificavam-se,
escravizavam-se, libertavam-se, animalangelizavam-se —
pois o amor, visivelmente, & cego.

tm Homenzinho na ventama e O amor acals



contra um automovel ou gue ela esmaga no cinzeiro repleto,

polvilhando de cinzas o escarlate das unhas; na acidez da -

aurora tropical, depois duma noite votada & alegria pstuma,
fgue ndo veio; e acaba o amor no desenlace das maos no
cinema, como tentaculos saciados, e elas se movimentam no

escuro como dois polvos de soliddo; como se as maes -
soubessem antes que o amor tinha acabado; na insnia dos

bracos luminosos do relogio; e acaba o amor nas sorveterias

diante do colorida iceberg, entre frisos de aluminio e espelhos
mondtonos; e no olhar do cavaleiro errante que passou pela -
pensdo; as vezes acaba o amor nos bracos torturados de

Jesus, filho crucificado de todas as mulheres;
mecanicamente, no elevador, como se lhe faltasse energia;

no andar diferente da irma dentro de casa o amor pode
acabar; na epifania da pretensdo ridicula dos bigodes; nas = -

ligas, nas cintas, nos brincos e nas silabadas femininas;

guando a alma se hahitua 3s provincias empoeiradas da Asia, _
pnde o amor pode ser outra coisa, o amor pode acabar; na
compulsao da simplicidade simplesmente; no sabado, depois

de trés goles momos de gim & beira da piscina; no filho tantas

vezes semeado, as vezes vingado por alguns dias, mas que
nao floresceu, abrindo parégrafos de ddio inexplicAvel entrao =
polen @ o gineceu de duas flores; em apartamentos =

refrigerados, atapetados, aturdidos de deficadezas, onde hé P

mais encanto gue desejo; e o amor acaba na poeira gue

vertem os crepasculos, caindo imperceptivel no beijo deire =
vir; em salas esmaltadas com sangue, suor e desespero;nos = =

roteiros do tédio para o tédio, na barca, no trem, no Gnibus,

ida e volta de nada para nada; em cavernas de sala e quarto
conjugados o amor se erica e acaba; no inferno o amor ndo — -

0 amor acaba. Numa esquina, par exemplo, num domingo de
lua nova, depois de teatro e siléncio; acaba em cafes
engordurados, diferentes dos parques de ouro onde comecou
a pulsar; de repente, ao meio do cigarro que ele atira de raiva
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comega; na usura o amor se dissolve; em Brasilia o amor pode
- virar p6; no Rio, frivolidade; em Belo Horizonte, remorso; em =

Sao Paulo, dinheiro; uma carta que chegou depois, o amor

acaha; uma carta que chegou antes; na descontralada =
fantasia da libido; as vezes acaba na mesma misica que =
~ comegou, com o mesmo dringue, diante dos mesmos cisnes; g © _
. muitas vezes acaba em ouro e diamante, dispersado entre
astros; e acaba nas encruzilhadas de Paris, Londres, Nova =~
lorque; no coracdo que se dilata e quebra, @ o médico
sentencia imprestavel para o amor; e acaba no longo périplo, 2
= tocando em todos os portos, até se desfazer em mares
- gelados; e acaba depois que se viu @ bruma gue veste o ;
mundo; na janela gue se abre, na janela que se fecha; as vezes :
ndo acaba e & simplesmente esquecido como um espelho de =
- hbolsa, que continua reverberando sem razéo até que alguém, =
. humilde, o carregue consigo; as vezes o amor acaba comose |
& faramelhor nunca ter existido; mas pode acabar com dogurae = = )
' esperanca; uma palavra, muda ou articulada, e acaba o amor;
- navaidade; o alcool; de manha, de tarde, de noite; na floracao
-+ excessiva da primavera; no abuso do verdo; na dissonanciado - -
. outono; no conforto do inverno; em todos os lugares o amor "
acaba; a qualquer hora o amor acaba; por qualquer motivo o -
amor acaba; para recomecar em todos os lugares e a qualquer

" minuto o amor acaba.
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FIR

Epitafio

Se a treva fui, por pouco fui feliz.
Se acorrentou-me 0 COrpo, BU 0 quis.
Se Deus foi a doenca, fui sadde.
Se Deus foi 0 meu bem, fiz o que pude.
Se a luz era visivel, me enganei.
Se eu era 0 s0, o s0 entdo amei.
Se Deus era a mudez, ouvi alguem.
Se o0 tempo era 0 meu fim, ful muito além,
Se Deus era de pedra, em vao sofri.
Se o bem foi nada, o mal foi um momento.

Se fui sem ir nem ser, figuel agui.

Para que me reflitas e me fites
estas turvas pupilas de cimento:

se devo a vida a morte, estamos quites.

Em Poemas & Mefhores poeimas

VM4



Principais livros de Paulo Mendes Campos

A palavra escrita, poesia, 1951 U anjo bébade, crinicas, 1969

Forma e expressdo do soneto, antologia (org.), 19562 Trinca de copas, 1984

0 domingo azul do mar, poesia, 1958 0 amar acaba - Crdnicas liricas e existenciais, 1999
Pdginas de humor e humarismo, antalogia (org.), 1958, Artigo indefinide - Crinicas literdrias, 2000

Egﬂ;:g; ;fﬁ;;f;:; Voo com o-tilo. Araigre .gaadfaf brasileiro - Cranicas do pais, das cidades e do povo,

0 cego de [panema, crnicas, 1960 De um caderno cinzento - Apanhadas no chéo, 2000

Murais de Vinicius e outros perfis, 2000

0 gol é necessério - Crinicas esportivas, 2000
Testamento do Brasil e 0 domingo azul do mar (edicao . ; .
conjunta), poesia, 1966 (reeditado, sob o titulo Poemas, Lisne de feitro - Crénicas autabiogréficas, 2001

com os inéditos Balada do amor perfeito e Arquitetura, em Alhos & bugalhos - Crnicas humaristicas, 2001

Homenzinho na ventania, crinicas, 1962
0 colunista do marre, cronicas, 1965

1978)

: : _ Balé do pato e outras crinicas, 2003
Hora do recreig, crimcas, 1967 (reeditado em 1876 com o " i
titulo Air é o unice ferto) Quatro histdrias de ladrae, 2005

Paulo Mendes Campos foi também um notavel tradutor, tendo vertido para o portugués autores como T.S. Eliot, Jorge Luis
Borges, James Joyce, Pablo Neruda, Paul Verlaine, Eugenio Montale, W.H. Auden, Garcia Lorca, e.e. cummings, Stephen
Spender, William Blake, Dylan Thomas, Wallace Stevens, Emily Dickinson, Guillaume Apollinaire, Jules Verne, Robert Louis

Stevenson, Juan Ramén Jiménez, Alfonsina Storni, Paul Claudel e Carl Sandburg.
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Snbra O autor e sua obra

“De todos nds, e éramos legido, PMC denunciava a
vocacdo mais séria B mais alta, como poeta e como

prosador.”
Otto Lara Resende

“Era literariamente ambidestro. Poesia e cronica de Paulo
Mendes Campos brotavam da mesma fonte pessoal e
corriam em leitos separados mas paralelos. Encontravam-

se nele, ndo no infinita,”
Wilsan Figueiredo

“Urge explorar, na obra de Paulo Mendes Campos, os
veios da mina aparentemente abandonada: a lirica, 8
cranica, o ensaio e a tradugao. Poesia e prosa do melhor
guilate. Havera tracos de exceléncia em cada galeria.
Fica o desafio de surpreender os quatro aspectos
intercomunicantes. Uma riqueza de que poucos

faiscadores da literatura se deram conta.”
Fafwe Lucas

“Paulo tem talento até dizer chega, & humaniza-o com

sensibilidade.”
Carlos Drimmond de Andrade

“Paulo (...) descrevia as agruras da condigao humana
Com a mesma transcendéncia com que narrava uma

pelada na areia.”
Jornal do Brasil

“Como poeta, e como personagem e protagonista de sua
propria obra, vivendo o que escrevia e escrevendo sobre
sua vida, Paulo Mendes Campos quis que os domingos
invadissem o restante da semana, impregnando-a com
seus temas e obsessoes; 8 morte, o amor, 8 memoria, a
experiéncia do poético, a leitura da poesia.”

Claudio Willer




“Homem em quem o gosto das leituras requintadas e as
argias silenciosas do pensamento nao estragam o prazer
e a emocao dos encontros com o povo e com a vida de
todo dia, Paulo Mendes Campos faz, na leveza de suas
crdnicas, paginas que vencem o efémero pela sua
qualidade literaria e pela sua auténtica vibracéo
humana.”

[a apresentacdo de 0 colunista do morro

“PMC despendeu grande energia para que o leitor saisse
dignificado das paginas de sua autoria. Espanta que
tenha sido tao generoso com guem o leu, que nao o tenha
desacreditado e humilhado, que tenha, no sentido
contrario, optado por farma-lo {...), @ que tenha dado uma
razdo histarica fundamentada para todas as tolices

cotidianas.”
Gazeta Mercantil

“(...} 0 tudo’ de sua crdnica nao se expressa somente
nos temas. Manifesta-se também no habilidoso trato
lingiiistico que empresta ao género, tornando-o
indistintamente prosa poética, poesia em estado puro, e
conto. Em alguns momentos, seu texto chega a
tangenciar até mesmo o ensaismo. (...) Em outras
palavras, ele se vale da cronica com um dominio tdo
incrivel que pode fazer dela o que bem quiser. E
invariavelmente o faz com uma centelha de paixao
poetica longe de se ver nas chamadas cronicas gue lemos
hoje.”

Revista Veredas

“... poesia toda ela {ou guase toda) feita de uma saudade
pungentemente melancdlica, ligada as mais legitimas e
puras vertentes da lirica luso-brasileira, os versos de
Paulo Mendes Campos revestem-se de um ingénuo
encantamento e lhe dao a medida exata de sua alma e de
seu modo de ser.”

Geraldo Pinto Rodngues

“Sua visao poética do mundo € de esperanca sobre a
solidao e 0 medo sobre o desencontro. Ai o outro lado do
cronista: ndo h& uma aurora banal e colorida compondo
seu territorio. Ha um siléncio que consome 0 homem,

dentro do qual um céo vocifera em agonia.”
Walmir Ayala

*PMC foi um peculiar observador do Brasil e do carater
brasileiro. Viu Belo Horizonte perder a inocéncia, a
voragem urbana embrutecer o Rio de Janeiro, a
modemidade verde-amarela consumar sua fantasia

(delirio?) em Brasilia.”
Flavio Pinheiro

"... Paulo ndo é apenas um autor de Ipanema ou do Rio:
seus livros sdo uma saga penetrante e bem-humorada do
homem urbano, num periodo anos 50, 60 de profunda

mudanca na vida brasileira.”
Ruy Castro

“Sempre admirgi nele a excepcional agudeza de
percepcao para tudo quanto ha de mais sutil no humor ou

na poesia.”
Fernando Sabino

“A nostalgia da infancia, em Paulo, @ menos uma
celebracao do passado do que uma "vinganca' do coracao
ferido.”

Guithermino Cesar

“PMC foi fiel ao seu destino, Nunca abriu mao da sua
sensibilidade estética, nem do seu rigor intelectual.
Dissimulado em timidez, o seu amor-proprio, vigoroso,
nao fechou a porta da afeicdo. O que na juventude a
plhos estranhos parecia orgulho, na maturidade veio ser
sabedoria. A compassiva serenidade, com uma ponta de
desdém que nao cultiva ilusdes, nem corre atras da

sancao alheia. Em prosa ou em verso, so foi poeta.”
Otto Lara Resende




Cronologia

18922
28 de fevereiro: nasce em Belo Horizonte, filho do médico e escritor
Mirio Mendes Campos & de Maria José Lima Campos

1924-1928
Vive em Sadde, hoje Dom Silvério, arraial vizinho a Ponte Nova, na Zona
da Mata minsira

1828
Volta para Belo Horizonte. Aluno no Grupo Escolar Bardo do Rio Branco

1832
Cursa no Colégio Amaldo a primeira série do ginasial

1933
Primeiro emprego, acs 11 anos: balconista na loja de um tio

Foge de casa com dois amigos, decidido a chegar ao Mato Grosso. A
gventura, que durou apenas 24 horas, acaba na Mutuca, subiirbio de Belo
Horizonte. Renderd, pouco dapois, um “romance-reportagem”, jamais
publicado: “Fugindo de casa”

1934
Reprovado em desenha e matemética, @ mandado para o Colégio Dom
Bosco, internato em Cachoeira do Campo, onde passara trés penosos
anos

1936
Expulso do Colégio Dom Bosco "por rebeldia”

1837
Aluno do Colégio Santo Antdnio, de Sdo Jodo del Rei.
Conhace Otto Lara Aesende, aluno do Instituto Padre Machado, da

mesma cidade

1938
Conclui o curso ginasial, De volta 8 Belo Horizonte, reencontra Otto Lara
Resende, conhece Fernando Sabine & Helio Pellegrino e com eles forma o
legendério grupo de amigos que Otto batizara “0s quatro cavaleros de
um intimo Apocalipse”

1838
Trabalha numa empresa de construgao de casas, do mesmo tio gue lhe
dera o primeiro emprego

Comega no servico piblico, como guarda sanitario, ou "mata-mosquito”,
da antiga Diretoria de Saide Piblica de Minas Gerais

Inicia sucessivemente Irés cursos universitanios odontologia, veterindria
e direito , sem conchuir nenhum. “Felizmente s6 consegui o diploma de
datilograto”, dira mais tarde

Decidido a ser aviador, entra na Escola Preparatina de Cadetes, em
Porto Alegre, mas desembarca ao cabo de uan ano.

1839-1845

Entra no jornalisma, pela méo de Jodo Etienne Filho, @ publica em 0 Oidrio
0 $8u primeiro artigo, sobre o poeta Raul de Leoni. Escreve também no
Estadp oo Minas. Dirige o suplemento da Folha de Minas

1845

Agosto: vai ao Rio para conhecer o poeta chileno Pablo Meruda - e fica
para sempre. Carlos Drummond de Andrade, Cyro dos Anjos e Augusto
Fraderico Schmidt ajudam & conseguir trabalho, na imprensa @ no servigo
plblico. Com carteira assinada ou como colaborador, inicia carreira que o
lard passar por varias redacbes - Covreio d2 Manha, [idrio Carioca,
Jornal do Brasi, Manchate e Senhor, entre outras. Como funciondrio
publico, ocupara postos de diregao na Biblioteca Nacional

1949
Passa um ano na Europa, com base em Pans

1950
De volta ao Rio, comega a produzir roteiros para documentarios de Jean
Manzon, Escrever para cinema sera uma alternativa profissional até
guase o tmal da vida

1851

No mesmo dia - 25 de outubro - , publica seu primeiro livio, A palavra
escrifs, e $e casa com a inglesa Joan Abercrombiie, com guem lera dois
filhos: 8 médica Gabriela e o veterndrio Daniel

1862
Forma & expressdo do soneto, antologia

Colabora, desda o primeiro ndmero, na revista semanal Manchers, cujo
time de cromstas incluird também, durante anos, Rubem Braga, Fernando
Sabino e Henrigue Pongetti

1955

Grava poemas para um disco da efigueta Festa. No outro lado, Vinicius de
Maraes

1856
Pdginas de humor e humarisme, antologia

1868

0 domingo azul do mar, que redne A palavrs escrits 8 sua produgio
posterior

1960
0 cege de Ipanema, crinicas
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Cronologia

1962
Nomenzinho na veriama, crinicas

Participa, com Carlos Drummond de Andrade, Cecllia Meirelles, Dinah
Silveira de Queiroz, Fernando Sabino, Manuel Bandeira @ Rubem Braga,
da antologia de crinicas Juadrante, que no ano seguinte terd um segunda
volume. A série, posteriormente, passard a chamar-se Elanco de cromistas
maodernas

25 de agosto: submete-se a uma experincia com acide lisérgico, sobre a
gual escreverd um longo depoimento

1965
0 colunista do marra, crinicas

Antologra Brasdewra de Humorrsmo, versdo amphada de Paginas de Homor
g Humorismo

Suas cronicas Aecerta de dommgo, 0 pombe emgmético e Aventura
caripes 5o adaptadas para o filme Crdnica da cidsde amada, da Carlos
Hugo Christensen

1966
Testamento do Braszd e Damwngo Azl do Mar (poemas, edicdo conjunta)

1967
Hora do rocredp, cromcas

1968
0 anpe béhade, crinicas

1976
Rir & o drvco jeito (Supsrmercad), reedicio de Hora do recreie em
formato de bolso

1877
Transumanas, poasia g prosa

1978

Participa, com Carlos Drummand da Andrade, Femantdo Sahino @ Rubem
Brapa, da séria de antologias de crinicas Para gostar de ler, da Editora
Atica, fgue com este guarieto tera cinco volumes

1974
Poemas, reedicio de Domingo azul do mar e Testamento do Brasi
acrescentada dos livros Balada de amor perfeito e Arguitetura

Grava um depoimanto e seis poemas para o LP duplo Os 4 mineiros, de
que participam também Fernande Sahino, Otto Lere Resende e Hélio
Pellegrino

1581
{idrio da Tarde, crinicas

30 de sbril; aposenta-se do servigo plblico como Técnico am
Comunicagio Social da Empresa Brasileira de Noticias {EBN)

1504
frinca de capas, poesia e prosa - seu oltimo livro publicade em vida

1990
Us methores poemas de Pawle Mendes Campos, Guithermino Cesar {org.)

1881
1 de julho: morre de infarto do mincérdio em seu apartamento, no Rio,
aos B9 anos de idade, sendo enterrado no cemitério do Bonfim, em Belo
Horizonte

1888
A Prefeitura do Rio de Janeiro da o nome de Paulo Mendes Campos &
pequena praga formada pelo cruzamento das ruas Dias Ferreira,
Humberto de Campos @ General Venancio Fores, no Leblon,

0 amar acaba - Criinicas liricas & existenciars abre o relangamento da
gbra em prosa de Paulo Mendes Campos, organizada em novos titulos por
Fldvio Pinhairo

2000
Artigo indefinido - Crinicas terdrias
Brasd brasiderro - Crimicas do pais, das cidades g do povo
De um caderna cinzento - Apanhadas no chio
Murars de Vinicius e outros perfis
[ gol ¢ necessana - Gramcas esportivas

2001
Cisne de feliro Crdmcas sutoliogrdficas
Alhos & bugathos Crinicas esportivas

2003
Balé do pate e outras crinicas

2004
A volta ao munde em 80 dias - Traducdo e adaptacdo do cléssico de Jilio
Veme

2005
Ouatra histdrias de ledrdo, crinicas

11 de putubro: o governador Aécio Neves inaugura, na Praca da
Liberdade, am Belo Horzonte, um conjunto de estatuas de bronze de
Paulo Mendes Campos, Femando Sabino, Otto Lara Hesende & Hélio
Pellegnino, de autora do escuftor Léo Santana




A Superintendéncia de Bibliotecas Plblicas, unidade da Secretaria de Estado da Cultura de Minas Gerais, inclui
no seu elenco de exposicoes itinerantes mais uma manifestacao de incomum e exemplar literatura: 0 Poeta em
Prosae Verso.

Passear pelos versos, pela prosa, pela prosa poética e exercicio que Paulo Mendes Campos nos doa em territorio
privilegiado de sua inspiracdo. 0 contato com os temas aqui propostos valida a importéncia da exposicao na
medida em que ressalta a beleza do verso, da frase, e induz o leitor a dar prosseguimento ao conteddo, buscando,
descobrindo e decodificando significados e imagens que preenchem a sensibilidade.

Nao se perdem palavras tanto no verso, quanto na prosa. Cada termo tem o seu lugar proprio e a sua grandeza
preservada, O exercicio da escrita em Paulo Mendes Campos nos leva a perceber o trabalho de investigacao
literaria que torna a sua obra sensatamente requintada. Os quadros expostos vejo-0s como convites a incursoes
ao universo de erudico em prosa e verso que revelam um escritor primoroso, reconhecido por seus pares 0s
cavaleiros do apocalipse e pertencentes a uma geracdo mineira que inundou de incontestavel qualidade a
literatura brasileira.

A brasilidade da pintura de Djanira encontra em Paulo Mendes Campos uma fonta de inspiracao que possibilitou
a producao de imagens fisicas, tiradas da vivéncia do poeta gue foi capaz de amenizar as contradicoes e 0s
desencantos e que soube converter e acomodar a vida com delicada e natural sabedoria.

A Secretaria de Estado de Cultura, ao trazer reverentemente Paulo Mendes Campos para o roteiro das
expasicoes, vem reafirmar seu proposito de aproximar os diletos escritores do plblico, para que compartilhe da
beleza & da sonoridade da palavra em constructes inesqueciveis.

Fleonora Santa Rosa
Secretdria de Estado de Cultura

LS

§ #

L]

=

smigux Chicn Buaryue de Olans, Rubem Araga’Farmandy Satinn Vimicius de Morsas. Séngio Parta,

[t

<o Carlos Divews @ P Maser Campos, o cobertus oe Srage, oo fio, am 1557

MECNTE LCCENN OME

L3N

e ATINECE

TR R TS

LEFSRD I FIETA IR



A Superintendéncia de Bibliotecas desenvolve, ha seis anos, uma série de exposicoes bibliograficas homenageando
escritores ou destacando textos e temas de interesse dos seus leitores. Essas exposicoes comecam pela Biblioteca Luiz de
Bessa, matriz e referéncia do Sistema Estadual de Bibliotecas Pidblicas Municipais, rede que hoje comemora a existéncia de
bibliotecas em todas as cidades mineiras. Depois circulam por Minas numa festa literaria promaovida pelas bibliotecas que
recebem livros dos autores homenageados e os colocam 2 disposicao dos leitores. Assim, através dessa série, Henriqueta
Lishoa, Carlos Drummond de Andrade, Emilio Moura, Pedro Mava, Murilo Rubido, Mério Quintana, Cyro dos Anjos,
Bartolomeu Campos Oueiroz, entre outros, se tornaram mais conhecidos. Capital e interior comemoraram os 50 anos do
livro Grande Sertdo: veredas, os 200 anos de Hans Christian Andersen, os 400 anos de Dom. Quixote de la Mancha.

Hoje, mais uma jornada em torno da literatura tem inicio. A Superintendéncia de Bibliotecas se sente honrada em destacar
esse mineiro “poeta da prosa e do verso”, Paulo Mendes Campos.

Seu centenario s6 acontecera em 2022, mas ndo é preciso uma data especial para relembrar o escritor de miltiplas facetas
gue nos oferece crinicas-ensaios, crinicas liricas, crinicas esportivas, crinicas brasileiras e nos brinda, presente especial,
com sua poesia, Soma-se a isso o excelente tradutor e o saboroso frasista, o que nos faz concordar com o espanto de Flavio
Pinheiro, organizador de reedicdo da sua obra, através da Editora Civilizacdo Brasileira: “E dificil explicar perque uma
literatura de qualidades raras foi tdo clamorosamente esquecida”.

A selecao primorosa feita pelos curadores dessa mosira, Humberto Werneck e Jaime Prado Gouvéa, nos confirma que o
menos notorio, o menos festejado dos “Cavaleiros de um intimo Apocalipse” foi se néo o mais dotado, 0 mais preparado dos
guatro para a literatura”.

Ao passar todos os dias pela Praca da Liberdade, em frente ao Anexo da Biblioteca Pablica onde conversam os amigos Hélio,
Otto, Fernando e Paulo, foi crescendo a vontade de contribuir para que Belo Horizonte e as peguenas cidades do interior
tivessem novas oportunidades de ler ou reler Paulo Mendes Campos.

S assim, a biblioteca plblica adquire sentido: colocando a disposicdo dos seus leitores, de gualquer leitor, o patrimBnio
literario que se produziu no pais e do qual Paulo Mendes Campos & uma das mais significativas expressdes.

Maria Augusta da Ndbrega Cesaring
Superintendente de Bilbiotecas
Secretaria de Estado de Cultira
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0 poeta em prosa & verso

Poulo Mendes Compos

Governador do Estado de Minas Gerais: Aécio Neves

Secretaria de Estado de Cultura: Eleonora Santa Rosa

Secretario-adjunto de Estado de Cultura: Marcelo Braga de Freitas
Superintendente de Bibliotecas Publicas: Maria Augusta da Nobrega Cesarino
Presidente da SABE: Maria Helena Sa Barreto
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Curadoria: Humberto Werneck e Jaime Prado Gouvéa
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